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Deutsch

K Wichtige Hinweise
o4\ zur Montage

Es ist zwingend erforderlich das
MultiDock ausschlieBlich durch einen
zertifizierten Sanitarfachhandwerker
montieren zu lassen.

Allgemein anerkannte Regeln der
Technik sind einzuhalten (insbesondere
Beachtung der DIN EN 1717).

Das MultiDock muss lGber der Wanne
oder der Duschwanne montiert werden,
damit austretendes Wasser in die Wan-
nen abflieBen kann!

Das MultiDock ist sowohl fur Wan-

nen- als auch fur Brausen-Installation
geeignet. Wird nur ein Abgang bendétigt,
kann wahlweise der obere oder untere
Abgang angeschlossen werden. Der
nicht bendétigte Abgang muss mit einem
Stopfen abgedichtet werden.

GrofBe Druckunterschiede zwischen
den Kalt- und Warmwasseranschliissen
mussen ausgeglichen werden.

Das MultiDock so einbauen, dass sich
der WarmwasseranschluB links und der
KaltwasseranschluB rechts befinden.
Einbautiefe 80 mm bis 108 mm

Das MultiDock kann entsprechend der
baulichen Gegebenheiten montiert
werden. Typische Beispiele sind in der
Montageanleitung gezeigt:

A3 - Wandmontage mit Abstandshalter
durch Stockschrauben.

B3 - Wandmontage.

C3 - Vorwandmontage.

D3 - Installation auf Montageelemente.

O Spilen

Komplette Installation gemaB DIN EN
1717 spulen. Die Rohre auf dem Spulb-
lock zeigen, welcher Zulauf mit welcher
Abgangsleitung verbunden ist. Falls nur
ein Abgang bendtigt wird, muss nach
dem ersten Spulvorgang der Spulblock
um 90° gedreht werden.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage zu-
nachst entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1 — 0,5 MPa
HeiBwassertemperatur: max. 80°C
Empfohlene °
HeiBwassertemperatur: 65°C
AnschlussmaBe: G1/2

L warm links,
Anschlisse: kalt rechts

Die verwendeten Symbole:

) % C%O
@$Warmwasser Kaltwasser Ventil



X Important notes

about installation
The MultiDock must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
Generally accepted engineering prac-
tices should be applied. (In particular,
compliance with DIN EN 1717 is recom-
mended)

The MultiDock must be installed only
above the bathtub or shower tray.

The MultiDock is suitable for both bath
and shower applications. If you need
only one outlet, choose either the top
or the bottom outlet and connect it.
Close the unused outlet with a plug that
included in complete set.

The hot and cold supplies must be of
equal pressures. Difference of cold and
hot water pressure should not exceed+/-
10%.

The hot water supply must be connect-
ed to the left and cold water supply to
the right tube of the MultiDock.

Installation depth: from 80 mm to 108
mm.

The MultiDock can be installed different
ways. Typical examples are shown in the
installation instruction:

A3 - Back wall installation with adjusta-
ble mounting studs.

B3 - Back wall installation.

C3 - Front wall installation.

D3 - Installation with installation sys-
tems.

English

Flushing of piping

system
According to DIN EN 1717 to complete
the installation it is necessary to flush
out both hot and cold water supply. The
tubes on the flush body are showing,
which inlet is connected with which
outlet. If only one outlet is in use, after
first flushing the flush body must turned
on 90°.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating

pressure: 01-0,5MPa
Hot water temperature: max. 80°C
Recommended hot water °

temp.: 65°C

Centre distance: G1/2

Connections: hot left, cold right

The used symbols:

@% ?%é C§Q Shut off
Hot water Cold water valve



Eesti keeles

& Tihtsad markused
paigutamise kohta
Seqgurit MultiDock peab oskuseriteadla-

ne monteerima.

Segurit MultiDock tuleb ainult vanni voi
dusialuse kohal monteerida.

Seguril MultiDock on kaks veeharundit.
Kui ndutakse ainult Gks harund, vdima-
lik on kas Ulemise voi alumise harundi
Uhendada. Kasutamata harundi tuleb
tannekomplektisse kuuluva korkiga
sulgeda.

Enne seguri monteerimist kontrollige

ja vajadusel Uhtlustage kilma ja kuu-
ma vee rohk kasutades korterisse vee
andmist reguleerivaid ventiile. Kuuma ja
kuuma vee réhkude vahe ei tohi Gletada
+/-10%.

Kuuma vee andmist tuleb segurile Multi-
Dock tingimata vasakult, aga kilma vee
andmist - paremalt thendada.
Paigutamise sugavus: 80 kuni 108 mm.

Segurit MultiDock on vdimalik erinevatel
viisidel paigutada. Monteerimise tluupili-
sed néaidised on naidatud juhendis:

A3 - Seinamonteerimine kdrguse
poolest reguleeritavate tikkpoltide voi
postide abil.

B3 - Seinamonteerimine.

C3 - Monteerimine seinal eespoolt.

D3 - Monteerimine paigutamissusteemi
abil.

O Puhtakspesemine
Vastavalt standardile DIN EN 1717, tuleb
kdigi paigutatud kiilma ja kuuma veeva-
rustusseadmete puhtakspesemist teos-
tada. Torukanalid pesemisplokil naita-
vad, kumb sisend on seotud harundiga.
Kui ndutakse ainult Uht harundit, tuleb
pesemisploki parast esimest puhtakspe-
semist 90 kraadile podrata.

/\ TAHELEPANU

Kulmumisohu tekkimisel laske vesi
kogu slusteemist valja.

Tehnilised andmed

T66rdhk: max. 1 MPa
Soovituslik t66rdhk: 0,1-0,5MPa
Kuuma vee temperatuur: max. 80°C
Kuuma vee soovituslik °
temperatuur: 65°C
Uhendusmé&atmed: G1/2

kuum on vasakul,

Uhendamine: o
kdlm on paremal

Kasutatavad siimbolid:

P s 35 s B
- Kuum vesi Kdlm vesi Ventiil



\ Remarques importantes
concernant l’'installation
Le MultiDock doit étre monté exclusive-
ment par un ingénieur sanitaire spécia-
lisé.

Il convient d’appliquer les pratiques
d’ingénierie généralement acceptées.
(La conformité a la norme DIN EN 1717
est notamment recommandée).

Le MultiDock doit étre installé unique-
ment au-dessus de la baignoire ou du
bac a douche.

Le MultiDock convient a la fois a une
utilisation avec la baignoire et la douche.
Dans le cas ol une seule prise serait
nécessaire, choisir la prise du haut ou du
bas et la connecter

Refermer la prise non utilisée a I'aide
d’une fiche incluse dans le kit complet.
Les alimentations en eau chaude et
froide doivent étre a pression égale. La
différence entre la pression d’eau froide
et la pression d’eau chaude ne doit pas
dépasser +/- 10 %.

Lalimentation en eau chaude doit étre
raccordée au tube gauche et I'alimen-
tation en eau froide au tube droit du
MultiDock.

Profondeur d’installation: de 80 mm

a 108 mm.

Le MultiDock peut étre installé de
différentes maniéres.

Quelques exemples types dans les inst-
ructions d’installation:

A3 - Installation sur la paroi arriére avec
des supports de montage réglables.

B3 - Installation sur la paroi arriére.

C3 - Installation sur la paroi frontale.

D3 - Installation avec des systémes
d’installation.

Francais

Rincage du systeme de

tuyauterie
Selon la norme DIN EN 1717, pour comp-
Iéter I'installation, il est nécessaire de
purger I'alimentation en eau chaude et
froide. Les tubes de I'unité de ringage
indiquent quelle est I'entrée connectée
aux diverses sorties. Si une seule sortie
est utilisée, aprés le premier ringage,
'unité de ringage doit étre tournée a 90°.

/\ ATTENTION

Vidanger complétement le systéme
en cas de risque de gel.

Caractéristiques techniques:
Pression de fonctionnement: max. 1 MPa

Pression de fonctionnement
recommandée:

0,1-0,5MPa

Température de I'eau chaude: max 80°C

Température de I'eau chaude °
recommandée: 65°C

Distance centrale: G1/2

chaud a gauche,

c ions: s ;
onnexions froid a droite

Les symboles utilisés:

% Eau froide C%O Vanne
d’arrét

== Eau
chaude



Lietuviy

& Svarbios pastabos

apie jrengima
MultiDock montavima privalo atlikti
kvalifikuotas specialistas.
MultiDock turi bati montuojamas tik virs
vonios ar duSo padéklo.
MultiDock turi du vandens nuvedimus.
Jei jums reikia tik vieno nuvedimo,
pasirinktinai galite prijungti virsutinj
arba apatinj nuvedima. Nenaudojamas
nuvedimas turi bati uzdarytas esanciu
tiekimo rinkinyje dangteliu.
PrieS montuojant maisytuva, bitina pa-
tikrinti ir prireikus islyginti Salto ir karsto
vandens slégj su ventiliais, reguliuo-
janciais vandens tiekima j butg. Skirtu-
mas tarp karsto ir Salto vandens slégio
negali buti didesnis kaip +/- 10%.

Karsto vandens prijungimas prie Multi-
Dock butinai turi bati daromas kairéje, o
Salto vandens — desinéje.

Jrengimo gylis nuo 80 iki 108 mm.

MultiDock jrengimas yra jmanomas
jvairiais budais. Tipiniai montavimo
pavyzdziai parodyti instrukcijoje:

A3 - Sieninis montavimas su reguliu-
ojamais pagal aukstj srieginiais stry-
pais arba reguliuojamais pagal aukstj
ramsciais

B3 - Sieninis montavimas

C3 - Montavimas ant sienos i$ priekio

D3 - Montavimas naudojant instaliavimo

sistema

O Plovimas

Pagal DIN EN 1717 visi jrengti Saltojo ir
karsto vandens tiekimo jrenginiai turi
buti praplauti. Skalavimo bloko vamzdi-
niai kanalai rodo, kuris jvadas prijungtas
prie nuvedimo. Jei reikia tik vieno nu-
vedimo, po pirmojo plovimo skalavimo
blokas turi buti pasuktas 90°.

/\ DEMESIO

ISkilus Salny pavojui, pilnai nuleiskite
vandenj iS sistemos.

Techniniai duomenys

ne daugiau 1
MPa

0,1-0,5MPa
Karto vandens temperatira: max. 80°C
Rekomenduojama karsto 65°C

vandens temperatura:

Prijungimo dydZiai: G1/2

karstas kairéje,
Saltas desinéje

Darbinis slégis:

Rekomenduojamas darbinis
slégis:

Prijungimas:
Naudojami simboliai:

=2 Karétas ?% Saltas C%Q
vanduo vanduo Ventilis



\ Svarigas piezimes
uzstadisanai

MultiDock montaZza javeic kvalificEétam
specialistam.

MultiDock nepiecieSams montét tikai
virs vannas vai du8as paliktna.
MultiDock ir divi udens novades punkti.
Ja vajadzigs tikai viens tdens nova-
des punkts, péc izvéles var pievienot
augsSéjo vai apakséjo Gdens novades
punktu. Neizmantotais ddens novades
punkts janobloke ar noslégu, kas ietilpst
piegades komplekta.

Pirms maisitaja montazas japarbauda
un nepiecieSamibas gadijuma jaizlidzi-
na auksta un karsta ddens spiediens,
izmantojot ventilus, kas regulé Gdens
padevi dzivokli. Karsta un auksta tdens
spiediena starpiba var but ne vairak ka
+/- 10%.

Karsta Gdens pievienoSana MultiDock
noteikti javeic kreisaja pusé€, bet auksta
- labaja.

UzstadiSanas dzilums no 80 lidz 108
mm.

MultiDock uzstadiSanas iespéjama
dazados veidos. Montazas tipveida
pieméri paraditi instrukcija:

A3 - Sienas montaza, izmantojot aug-
stuma reguléjamas skavu skraves vai
augstuma reguléjamus stativus

B3 - Sienas montaza

C3 - Montaza pie sienas no priekSpuses
D3 - Montaza, izmantojot instalacijas
sistemu

Latviesu

O Skalosana
Saskana ar DIN EN 1717 javeic visas
uzstaditas auksta un karsta tdens
apgades iekartas skaloSana. Caurulu
kanali skaloSanas bloka parada, kada
ieeja saistita ar novadi. Ja vajadzigs tikai
viens novades punkts, skaloSanas bloks
péc pirmas skaloSanas japagriez pa 90°.

/\ UZMANIBU

Pastavot salnu iespéjam, izlejiet
pilniba Gdeni no sistémas.

Tehniskie dati
ne vairak ka 1

Darba spiediens:
P MPa

leteicamais darba spiediens: 0,1 - 0,5 MPa
ne vairak ka

Karsta Gdens temperatara:

80°C
leteicama karsta tdens °
temperatdara: 65°C
Pievienoanas lielumi: G1/2

karstais pa kreisi,

Pievieno8ana: ; ;
aukstais pa labi

Kasutatavad siimbolid:

== Karstals % Aukstais C%Q Ventilis
adens adens



Pycckuii

& Ba)kHble 3aMe4yaHuA
no yCtaHoOBKe

YcTaHoBky MultiDock-a pomkeH ocy-
WeCTBNATb KBaMPULMPOBAHHbIN
cneuunanucr.
MultiDock Heo6xoaMMO ycTaHaBNMBaThb
TONbKO Hag, BaHHOW WX AyLWEBbIM NOA-
LOHOM.
MultiDock nmeet aBa oTBO4a 4715 BOAbI.
Ecnu Hy)>XeH TONIbKO O4MH OTBOS, MOXHO
no BbI6OPY NOAKNHOUYNTL BEPXHUI UK
HWXHWI 0TBOJ. Henmcnonb3yemblin 0TBOA,
HY>XHO MEePEKPbITb 3arnyLWwKomn, BXOAAWEN
B KOMMIEKT MNOCTaBKMU.
Mepepn ycTaHOBKOW cMecuUTens Heob-
XOAMMO NPOBEPUTb U NPU HEOHBXOAUMO-
CTV BbIPOBHATb AaBNeHWUe XON0LHON 1
ropsiyer BoAbl Npy NOMOLLN BEHTUNEN
perynupyroLwmx nogadvy sogpl. PasHuua
[LaBNEHNs ropsiven 1 XONoLHOM BOAbI
MOXET COCTaBNATb He 6onee +/- 10%.
MopkntoveHve ropayen Boabl K
MultiDock -y 065s3aTenbHO [OMKHO
OCYLLEeCTBNATHCA CIEBA, @ XOJIO4HOMN
BOJAbl — CNpaBa.
MMy6uHa yctaHoBkK oT 80 fo 108 mm.
YctaHoBka MultiDock-a Bo3MOxHa pas-
NIMYHBIMK criocobamu.

TunoBsble NpUMepbl YyCTaHOBKM NOKa3aHbl
B MHCTPYKLUK:

2A - HacTeHHas ycTaHOBKa C MOMOLWbO
perynmpyemMbix o BbICOTE WNUAEK-LWY-
pynoB UNu perynmpyembix No BbiCOTe
CcTOeK

2B - HacTteHHasn ycTaHOBKa

2C - YcTaHOBKa Ha CTeHy cnepeau

2D - YcTaHOBKa C MOMOLWbI CUCTEMbI
MHCTannaLmm

6 MpoMbiBKa

CornacHo DIN EN 1717 Heo6x0oaMMO
BbINOMIHUTb MPOMbIBKY BCEro0 YCTaHOB-
NeHHoro 060py[0BaHUA XONOAHOMO U
ropsyero BogocHabxeHus. TpybuaTtble
KaHanbl Ha MPOMbIBOYHOM 6/10KeE NOKa-
3bIBAtOT, KaKOV BXO[, CBA3aH C OTBOAOM.
Ecnu TpebyeTca TONbKO OfMH OTBOA,
nocne NepsBoi MPOMbIBKN MPOMbIBOYHbI
610K He06X0AMMO MOBEPHYTL Ha 90°.

/\ BHUMAHUE

|_|pl/1 BO3HUKHOBEHWNN ONACHOCTH

3aMOpPO3KOB, MOIHOCTbIO CNenTe
BOJY M3 CUCTEMBI.

TexHUYecKue gaHHble
He 6onee 1MPa

0,1-0,5MPa

Pa6ouee nasneHue:

PekomeHayemoe pabouee
nasnexue:

TemnepaTypa ropadeii soabl: He 6onee 80°C

PekomeHayemas TemnepaTy- 65°C
pa ropsyeit Bogbl:

Pa3Mepbl NOAKOYEHNS: G1/2

ropsi4as Boaa -
cnesa,
XofofHas Boja -
cnpasa

MogkntoyeHue:

MUcnonb3yeMble CUMBONbI:

E/‘I’opﬂqaﬂ %&XOHOAHBH (:%:)BEHTW‘IE;
BoAa BO/la



YKkpaiHcbKa

& Baxnusi 3ayBaXX€HHA 6
ANA BCTaHOB/NIEHHA ﬂpOMMBaHHFI

BctaHoBneHHs MultiDock noBuHeH 3rigHo DIN EN 1717 Heo6xifaHO BUKOHY-
BMKOHYBaTU KBanihikoBaHMWIA cnewianicT. BaTW NPOMMBaHHA BCbOro BCTaHOBNE-
MultiDock Heob6xigHO BCTaHOBNOBATH HOro ob6nafHaHHS X004HOTO i rAapsyoro
nvwe Hapg, BaHHO abo oywoBUM Nigno- BoJoOMNocTa4yaHHA. Tpyb4yacTi KaHanu Ha
HOM. NPOMMBHOMY 6710L,i MOKa3yTb, AKNN
MultiDock mae gBa BigBOAWM A5 BOAW. BXi[, NOB’A3aHMI 3 BifBOA0OM. AKWO HEO6-
AKWo HeobXioHWI NuIle OOUH BiABia, XiZHUA NnMwWe oauH BiABIA, Nicna nepworo
MO)Ha BMOIPKOBO MiAKNHOYUTN BEPXHIN NPOMMBAHHA NPOMUBHUI 610K HEOOXif-
ab0o HWXKHIN. HeBMKopuCTaHWUi BiABIg, HO NoBepHYTU Ha 90°.

HeoObXifHO NePeKpPUTH 3arnyLWKot, Wo

BXOAMTb Y KOMMNEKT NOCTaBKW. MNepep, & YBATA

BCTAHOBNEHHSM 3MillyBaya HeobXxigHO

nepesipuTK i Npn HeobXxigHOCTI Bigpe- Mpu BUHUKHEHHI He6e3neku
ryntoBaTn TUCK XONOLHOI | rapsayoi BoAU 3aMOpPO3KiB, NOBHICTIO 3MNTE BOAY

3a [,0MOMOrOK BEHTUIB, AAKi peryntorTb i3 cuctemu.
nopavy Boau. PisHULA TUCKY rapaYoi i
XONOAHOT BOAWN MOXe CKnanatn He 6inb-

we +/- 10%. MigKM04eHHs rapayoi Boau TexHi4Hi paHi
A0 MultiDock 060B’A3k0BO NOBUHHO PO6OUME THCK: He 6inbwe 1MPa
3[4iiCHIOBATUCH 3NiBa, @ XONO4HOT BOAMN — P 7 DOBOUMI
on eKquHﬂOBaHMM poboyunn 0,1 _ 0’5 MPa
paBa. TUCK:
MnbuHa BCcTaHoOBNeHHS: Big 80 o 108 Temnepatypa rapsyoisoan: He binbwe 80°C
MM. BcTaHoBneHHa MultiDock moxknuee PeKoMeHa0BaHa TeMnepary- 65°C
pi3HUMK cnocobamu. pa rapsayoi Boau:
Tunosi NpuKnagu BCTaAHOB/IEHHA NOKa- Po3Mipu NigKNoYeHHs: G1/2
3aHi B IHCTPYKL,ii: rapsya BoAa -
MipkntoYeHHs: 3nisa,

. A ' XONofHa Boaa -
2A — HacTiHHe BCTaHOBEHHS 3a 40Mo- cnpasa
MOFOH PerynboBaHUX NO BUCOTI WNK-
NbOK-WYpYyniB abo perynboBaHMX no BukopucrtosyBaHi CUMBONU:
BUCOTI CTilOK o
2B - HacTiHHe BCTaHOB/EHHS 2 rapsia %& XonogHa (:%:)BEHTWW
2C — BcTaHOBNEHHA Ha CTiHY cnepeny BoAa BoAa

2D - BcTaHOBNEHHS 3a 4ONOMOroH CU-
cTeMu iHCTansau,ii.
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